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VRAAG 
Inkomensgarantie voor ouderen. - Herkomst en controlemechanismen. 
 
ANTWOORD 
 

1. In onderstaande tabel kan u de gevraagde verdeling volgens geboorteland en 
geslacht vinden inzake het aandeel IGO-begunstigden dat ofwel een volledige IGO-
uitkering ontvangt (= basis of verhoogd basisbedrag) ofwel een IGO-bedrag ontvangt 
dat lager ligt dan het (verhoogd) basisbedrag. 
 

  Geslacht / geboorteland  volledige IGO  aanvullende IGO  

   Vrouwen        

1  Marokko  30,4%  69,6%  

2  Congo (Dem. Rep.)  28,4%  71,6%  

3  Ex-Sovjetunie  35,3%  64,7%  

4  Turkije  27,1%  72,9%  

5  Ex-Joegoslavië  35,4%  64,6%  

6  Frankrijk  1,8%  98,2%  

7  Algerije  21,6%  78,4%  

8  Syrië  83,0%  17,0%  

9  Polen  3,2%  96,8%  

10  Italië  1,7%  98,3%  

            

   Mannen        

1  Marokko  10,3%  89,7%  

2  Congo (Dem. Rep.)  12,7%  87,3%  

3  Ex-Sovjetunie  21,1%  78,9%  

4  Turkije  16,6%  83,4%  

5  Ex-Joegoslavië  26,1%  73,9%  

6  Syrië  65,0%  35,0%  

7  Algerije  6,7%  93,3%  

8  Tunesië  2,4%  97,6%  

9  Pakistan  7,2%  92,8%  

10  Iran  18,5%  81,5%  
 

2. De Federale Pensioendienst (FPD) beschikt enkel over de toegang tot de 
persoonsgegevens die vereist zijn voor de uitvoering van haar wettelijk toegewezen 
opdrachten. Aangezien de informatie met betrekking tot het leefloon niet 
noodzakelijk is voor de toepassing van de huidige wetgeving, beschikt de 
FPD momenteel nog niet op een gestructureerde wijze over deze gegevens in zijn 
datawarehouse. De FPD heeft intussen wel de flux onderzocht vanuit OCMW’s die 
zorgt voor de opstart van het onderzoek naar het recht op een IGO en heeft vastgesteld 
dat er sinds november 2019 via die flux 4.582 dossiers onderzocht werden waarvan er 
uiteindelijk aan 1.979 personen een IGO toegekend werd. Ter vergelijking, de 
afgelopen jaren worden gemiddeld om en bij de 11.000 nieuwe IGO’s per jaar 
toegekend door de FPD.    
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3. Om een correcte vergelijking tussen 2019 en 2024 te maken, moet het procentuele 
aantal gerechtigden binnen het totaal bekeken worden, gezien de algemene 
stijging van het totaal aantal IGO-gerechtigden. In 2019 bedraagt het aantal EU en 
niet-EU begunstigden 10.67% van het totaal. Voor 2024 is dit 13.6%. 
 

In de tabel hieronder kan u de gevraagde opsplitsing vinden volgens geboorteland van 
IGO-begunstigden die niet in België geboren zijn (betalingen 1/2025). 
 

Geboorteland  % aantal personen  

Marokko  25,9%  
Congo (Dem. Rep.)  9,2%  
Ex-Sovjetunie  8,4%  
Turkije  5,9%  
Ex-Joegoslavië  5,2%  
Algerije  3,1%  
Frankrijk  3,0%  
Syrië  2,7%  
Iran  1,9%  
Italië  1,8%  
Polen  1,7%  
Tunesië  1,6%  
Rwanda  1,6%  
Vietnam  1,4%  
Albanië  1,4%  
Andere  25,1%  
 

4. Het is mogelijk dat IGO-begunstigden de betalingsstop betwisten. Indien de 
begunstigde zijn betaling opnieuw wenst te ontvangen, zal hij moeten bewijzen dat hij 
effectief tijdens de controleperiode in België verbleef. In totaal werden 3 449 
betalingstops geplaatst. In 1 431 gevallen werd voor het jaar 2025 een stop 
aangevochten waarna deze werd teruggedraaid en de IGO opnieuw werd uitbetaald. 
 

Het recht op IGO vervalt wanneer een begunstigde zes maanden of langer in het 
buitenland verblijft. De burger kan een nieuwe IGO-aanvraag indienen, waarna een 
nieuw IGO-onderzoek wordt uitgevoerd. Bijgevolg zal er opnieuw nagegaan worden of 
deze persoon voldoet aan de voorwaarden via een nieuw inkomstenonderzoek.  
Belangrijk is dat een eventuele nieuwe toekenning van een IGO in dit geval nooit met 
terugwerkende kracht gebeurt. De betaling start pas vanaf het moment waarop 
opnieuw het IGO-recht wordt toegekend. 
 

5. Er waren 810 dossiers met een sanctie na een IGO-controle in het jaar 2025, zoals 
vermeld in schriftelijke vraag nummer 694(24/11/2025). Gezien het jaar nog niet 

volledig afgerond was op dat moment, zijn deze cijfers nog opgelopen 
tot 953 dossiers. Van deze 953 dossiers, zijn 184 personen geboren in België. De 
overige 769 hebben een geboorteplaats buiten België.  De sanctie vloeit voort uit het 
feit dat begunstigde niet aanwezig was op zijn adres tijdens de controle en daarna het 
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verblijfsbewijs niet tijdig heeft ingediend of zijn verblijf in het 
buitenland niet vooraf heeft gemeld.  
 

In de tabel hieronder kan U de gevraagde opsplitsing terugvinden op basis van 
geboorteland buiten België. Van de in totaal 81 landen, werden slechts de 20 meest 
voorkomende hernomen.  
 

Geboorteland  Aantal dossiers  

Marokko  222  

Turkije  63  

Congo (Dem. Rep.)  44  

Ussr  37  

Bulgarije  29  

Joegoslavie  25  

Polen  23  

Algerije  20  

Pakistan  18  

Ghana  16  

Italië  16  

Roemenië  16  

Tunesië  15  

Syrië  14  

Afghanistan  13  

Frankrijk  12  

India  11  

Filippijnen  10  

Nederland  10  

Angola  8  
 

6. Een begunstigde kan een aanvraag tot kwijtschelding indienen bij De Raad voor 
Uitbetaling van de Voordelen (de Raad) wanneer hij niet in staat is de schuld terug te 
betalen. Bij de beoordeling houdt de Raad onder meer rekening met de inkomsten van 
het feitelijke gezin, de oorzaak van de schuld en de sociale en financiële impact ervan. 
Aangezien IGO-begunstigden per definitie tot een kwetsbare groep behoren, vallen zij 
vaak onder de voorwaarden die meegenomen worden door de Raad bij de beoordeling 
van de kwijtschelding. 
De Raad werkt onafhankelijk en bestaat uit leden aangewezen door het 
Beheerscomité van de FPD, leden aangewezen door de Beheersraad van de RSVZ 
en leden die door mij worden aangewezen. 
 

7. Wanneer de betrokkene een loopbaan of tewerkstelling in het buitenland meedeelt, 
onderzoekt de Federale Pensioendienst of er buitenlandse pensioenrechten bestaan. 
Voor landen waarmee België een bilateraal akkoord inzake sociale zekerheid heeft 
gesloten, kan de Federale Pensioendienst zich richten tot de bevoegde buitenlandse 
pensioeninstelling. In dat kader ontvangt de Federale Pensioendienst de 
pensioenbeslissing van die buitenlandse instelling. Deze informatie laat toe om het 
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buitenlandse pensioenbedrag op te nemen in het onderzoek naar de 
bestaansmiddelen. 
 

Het gaat echter niet om een algemene, permanente of volledig automatische controle 
van alle latere wijzigingen van het buitenlandse pensioenbedrag. Na ontvangst van de 
buitenlandse pensioenbeslissing wordt voor de verdere opvolging gewerkt met een 
referentiebedrag. Dat referentiebedrag wordt aangepast volgens de Belgische 
indexverhogingen. Latere wijzigingen van het effectieve buitenlandse pensioenbedrag 
worden niet systematisch via elektronische gegevensuitwisseling meegedeeld. 
 

Voor de gevraagde landen kan het volgende overzicht worden gegeven: 
 

Land of 
groep  

Beschikbare informatie / controlewijze  

Marokko  

België heeft een bilateraal akkoord met Marokko. Wanneer de 
betrokkene een tewerkstelling in Marokko meedeelt, kan de Federale 
Pensioendienst op eigen verzoek de pensioenbeslissing opvragen bij 
de bevoegde Marokkaanse instelling. Er is geen elektronische 
gegevensuitwisseling over latere wijzigingen van het pensioenbedrag.  

DR Congo  

België heeft een bilateraal akkoord met DR Congo. Wanneer de 
betrokkene een tewerkstelling in DR Congo meedeelt, kan 
de Federale Pensioendienst op eigen verzoek de pensioenbeslissing 
opvragen bij de bevoegde Congolese instelling. Er is geen 
elektronische gegevensuitwisseling over latere wijzigingen van het 
pensioenbedrag.  

Turkije  

België heeft een bilateraal akkoord met Turkije. Wanneer de 
betrokkene een tewerkstelling in Turkije meedeelt, kan de Federale 
Pensioendienst op eigen verzoek de pensioenbeslissing opvragen bij 
de bevoegde Turkse instelling. Er is geen elektronische 
gegevensuitwisseling over latere wijzigingen van het pensioenbedrag.  

Algerije  

België heeft een bilateraal akkoord met Algerije. Wanneer de 
betrokkene een tewerkstelling in Algerije meedeelt, kan de Federale 
Pensioendienst op eigen verzoek de pensioenbeslissing opvragen bij 
de bevoegde Algerijnse instelling. Er is geen elektronische 
gegevensuitwisseling over latere wijzigingen van het pensioenbedrag.  

Frankrijk  

De Federale Pensioendienst ontvangt de buitenlandse 
pensioenbeslissing via de bestaande Europese gegevensuitwisseling. 
Er is evenwel geen systematische elektronische gegevensuitwisseling 
over latere wijzigingen van het pensioenbedrag voor de opvolging van 
de IGO.  

Polen  

De Federale Pensioendienst ontvangt de buitenlandse 
pensioenbeslissing via de bestaande Europese gegevensuitwisseling. 
Er is evenwel geen systematische elektronische gegevensuitwisseling 
over latere wijzigingen van het pensioenbedrag voor de opvolging van 
de IGO.  

Italië  
De Federale Pensioendienst ontvangt de buitenlandse 
pensioenbeslissing via de bestaande Europese gegevensuitwisseling. 
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Er is evenwel geen systematische elektronische gegevensuitwisseling 
over latere wijzigingen van het pensioenbedrag voor de opvolging van 
de IGO.  

Syrië  
België heeft geen bilateraal akkoord met Syrië. Er is geen structurele 
gegevensuitwisseling met een Syrische pensioeninstelling voor de 
controle van buitenlandse pensioenrechten.  

Ex-
Sovjetunie  

Voor de dossiers die in het overzicht onder “Ex-Sovjetunie” zijn 
opgenomen, bestaat er geen systematische controle of 
gegevensuitwisseling. Deze dossiers worden niet automatisch 
opgesplitst of opgevolgd volgens de huidige opvolgerstaten.  

Ex-
Joegoslavië  

Voor de dossiers die in het overzicht onder “Ex-Joegoslavië” zijn 
opgenomen, bestaat er geen systematische controle of 
gegevensuitwisseling. Deze dossiers worden niet automatisch 
opgesplitst of opgevolgd volgens de huidige opvolgerstaten.  

 

Wanneer wordt vastgesteld dat een buitenlands pensioen niet, onvolledig of met een 
onjuist bedrag in aanmerking werd genomen bij de berekening van de IGO, wordt het 
recht op IGO herzien. Daarbij wordt rekening gehouden met het correcte buitenlandse 
pensioenbedrag. 
 

Indien uit die herziening blijkt dat er ten onrechte IGO werd betaald, wordt het 
onverschuldigd betaalde bedrag teruggevorderd volgens de toepasselijke regels. Voor 
schulden inzake de IGO wordt een maximale verjaringstermijn van drie jaar toegepast. 
 

Op basis van de beschikbare gegevens is er geen afzonderlijke sanctie, zoals een 
administratieve geldboete, voorzien. De maatregel bestaat uit de herziening van het 
IGO-recht en, in voorkomend geval, de terugvordering van de ten onrechte betaalde 
bedragen. 
 

De Federale Pensioendienst beschikt, op basis van de beschikbare elementen, niet 
over een afzonderlijke statistische registratie die specifiek weergeeft hoeveel 
inbreuken betrekking hebben op de cumulatie van buitenlandse pensioenen met de 
IGO. 
 

8. Ja. Bij gebrek aan een toepasselijk bilateraal akkoord of ander 
gegevensuitwisselingsmechanisme beschikt de Federale Pensioendienst niet over 
een systematische rechtstreekse controle bij de buitenlandse pensioeninstelling. De 
dienst is dan aangewezen op de aangifte van de betrokkene en op de door hem of 
haar voorgelegde bewijsstukken. 
 

9. De Federale Pensioendienst is voor buitenlandse vermogens vandaag aangewezen 
op de aangifte van de betrokkene en op de officiële bewijsstukken die ter staving van 
die aangifte worden gevraagd. De juistheid en volledigheid van deze gegevens kunnen 
momenteel niet rechtstreeks of systematisch bij buitenlandse instanties worden 
geverifieerd. Tot op heden werden nog geen nieuwe operationele maatregelen 
ingevoerd die een dergelijke rechtstreekse en systematische verificatie door de 
Federale Pensioendienst mogelijk maken. Dit vergt aangepaste gegevensuitwisseling 
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met respect voor de toepasselijke regels inzake gegevensbescherming en 
internationale samenwerking. 
 

10. Het invoeren van een centraal register met alle toegekende uitkeringen is inderdaad 
in de beleidsnota voorzien. Hoe en wat zal ten gepaste tijd bepaald worden. 
 

11. Gegevens worden enkel bijgehouden vanaf het moment dat een recht ontstaat bij de 
Federale Pensioendienst. De historiek voorafgaand daaraan wordt momenteel niet 
geregistreerd, aangezien er nog geen verblijfsvoorwaarde gekoppeld is aan het IGO-
recht. Indien dit wettelijk wordt ingevoerd, zullen de werking en de toegang tot deze 
gegevens worden aangepast.  
 

12. Momenteel is de voorbereiding bezig om dit in regelgeving te voorzien.  
 

13. Ook hier kan, zoals bij vraag 10, vermeld worden dat het plafonneren van de sociale 
bijstand in de loop van de legislatuur aan bod zal komen. Wat de beperking van de 
verblijfsperiodes in het buitenland betreft is de voorbereiding inmiddels gestart en 
wordt getracht tegen eind 2026 tot regelgeving te komen. 
 

REPONSE 
 

1. Dans le tableau ci-dessous, vous trouverez la ventilation demandée par pays de 
naissance et par genre concernant la proportion de bénéficiaires GRAPA qui reçoivent 
soit une GRAPA complète (= montant de base ou montant de base majoré), soit un 
montant GRAPA inférieur au montant de base (majoré).  
 

  
Genre / pays de 

naissance  
GRAPA totale  

GRAPA 
complémentaire  

   Femmes      

1  Maroc  30,4 %  69,6 %  

2  Congo (Rep. Dem)  28,4 %  71,6 %  

3  Ex-Union soviétique  35,3 %  64,7 %  

4  Turquie  27,1 %  72,9 %  

5  Ex-Yougoslavie  35,4 %  64,6 %  

6  France  1,8 %  98,2 %  

7  Algérie  21,6 %  78,4 %  

8  Syrie  83,0 %  17,0 %  

9  Pologne  3,2 %  96,8 %  

10  Italie  1,7 %  98,3 %  

         

   Hommes      

1  Maroc  10,3 %  89,7 %  

2  Congo (Rep. Dem)  12,7 %  87,3 %  

3  Ex-Union soviétique  21,1 %  78,9 %  

4  Turquie  16,6 %  83,4 %  

5  Ex-Yougoslavie  26,1 %  73,9 %  

6  Syrie  65,0 %  35,0 %  

7  Algérie  6,7 %  93,3 %  
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8  Tunisie  2,4 %  97,6 %  

9  Pakistan  7,2 %  92,8 %  

10  Iran  18,5 %  81,5 %  
 

2. Le Service fédéral des Pensions (SFP) ne dispose que de l’accès aux données à 
caractère personnel nécessaires à l’exécution de ses missions légales. Étant donné 
que les informations relatives au revenu d’intégration ne sont pas indispensables à 
l’application de la législation actuelle, le SFP ne dispose actuellement pas encore 
d’une manière structurée de ces données dans son datawarehouse.  
Entre-temps, le SFP a analysé le flux émanant des CPAS qui initie l’examen du 
droit à une GRAPA et a déterminé que, depuis novembre 2019, 4.582 dossiers ont été 
examinés dans ce cadre, et qu’une GRAPA a finalement été accordé à 1.979 
personnes. À titre de comparaison, ces dernières années, le SFP a accordé en 
moyenne environ 11.000 nouvelles GRAPA par année. 
 

3. Pour établir une comparaison correcte entre 2019 et 2024, il convient d’examiner le 
pourcentage de bénéficiaires par rapport au total, compte tenu de l’augmentation 
globale du nombre total de bénéficiaires de la GRAPA. En 2019, la proportion de 
bénéficiaires issus de l’UE et hors UE s’élève à 10,67 % du total. En 2024, cette 
proportion atteint 13,6 %.  
 

Dans le tableau ci-dessous, vous trouverez la ventilation demandée par pays de 
naissance des bénéficiaires de la GRAPA qui ne sont pas nés en Belgique (paiements 
1/2025). 
 

Pays de naissance  % du nombre de personnes  

Maroc  25,9 %  

Congo (Rep. Dem)  9,2 %  

Ex-Union soviétique  8,4 %  

Turquie  5,9 %  

Ex-Yougoslavie  5,2 %  

Algérie  3,1 %  

France  3,0 %  

Syrie  2,7 %  

Iran  1,9 %  

Italie  1,8 %  

Pologne  1,7 %  

Tunisie  1,6 %  

Rwanda  1,6 %  

Viêt Nam  1,4 %  

Albanie  1,4 %  

Autres  25,1 %  
 

4. Les bénéficiaires de la GRAPA peuvent contester une suspension de paiement. Si le 
bénéficiaire souhaite que le paiement reprenne, il devra prouver qu’il résidait 
effectivement en Belgique durant la période de contrôle. Au total, 3 449 suspensions 
de paiement ont été appliquées. Dans 1 431 cas, une suspension a été contestée pour 
l’année 2025, après quoi elle a été levée et la GRAPA a de nouveau été versée.  
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Le droit à la GRAPA prend fin lorsqu’un bénéficiaire séjourne à l’étranger pendant six 
mois ou plus. Le citoyen peut introduire une nouvelle demande de GRAPA, à la suite 
de laquelle un nouvel examen de la GRAPA sera effectué. Il sera dès lors à nouveau 
vérifié si cette personne remplit les conditions, notamment par le biais d’un nouvel 
examen des revenus. Il est important de préciser que, dans ce cas, une éventuelle 
nouvelle attribution de la GRAPA ne peut jamais être accordée avec effet rétroactif. Le 
paiement ne commence qu’à partir du moment où le droit à la GRAPA est à nouveau 
reconnu. 
 

5. En 2025, 810 dossiers ont fait l’objet d’une sanction à la suite d’un contrôle GRAPA, 
comme mentionné dans la question écrite n° 694 (24/11/2025). Étant donné que 
l’année n’était pas encore terminée à ce moment-là, ce chiffre est monté à 953 
dossiers. 
 

Parmi ces 953 dossiers, 184 concernent des personnes nées en Belgique, tandis que 
les 769 autres concernent des personnes nées à l’étranger.  La sanction découle du 
fait que le bénéficiaire n’était pas présent à son adresse lors du contrôle et n’a pas 
introduit de certificat de résidence dans les délais, ou n’a pas signalé préalablement 
son séjour à l’étranger.  
 

Dans le tableau ci-dessous, vous trouverez la ventilation demandée selon le pays de 
naissance (hors Belgique). Sur un total de 81 pays, seuls les 20 les plus représentés 
sont repris.  
 

Pays de naissance  Nombre de dossiers  

Maroc  222  

Turquie  63  

Congo (Rep. Dem)  44  

U.R.S.S.  37  

Bulgarie  29  

Yougoslavie  25  

Pologne  23  

Algérie  20  

Pakistan  18  

Ghana  16  

Italie  16  

Roumanie  16  

Tunisie  15  

Syrie  14  

Afghanistan  13  

France  12  

Inde  11  

Philippines  10  

Pays-Bas  10  

Angola  8  
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6. Un bénéficiaire peut introduire une demande de renonciation auprès du Conseil pour 
le paiement des prestations (le Conseil) lorsqu’il n’est pas en mesure de rembourser 
sa dette. Lors de l’examen, le Conseil tient compte, entre autres, des revenus du 
ménage de fait, de l’origine de la dette ainsi que de ses conséquences sociale et 
financière. Étant donné que les bénéficiaires de la GRAPA appartiennent, par 
définition, à un groupe vulnérable, ils répondent souvent aux critères pris en compte 
par le Conseil lors de l’évaluation de la remise de dette. 
 

Le Conseil fonctionne de manière indépendante et se compose de membres désignés 
par le Comité de gestion du SFP, de membres désignés par le Conseil 
d’administration de l’INASTI ainsi que de membres que je désigne. 
 

7. Lorsque la personne concernée signale une carrière ou une activité professionnelle à 
l’étranger, le Service fédéral des Pensions examine s’il existe des droits de pension 
étrangers. 
 

Pour les pays avec lesquels la Belgique a conclu un accord bilatéral en matière de 
sécurité sociale, le Service fédéral des Pensions peut s’adresser à l’organisme de 
pension étranger compétent. Dans ce cadre, le Service fédéral des Pensions reçoit la 
décision de pension de cet organisme étranger. Cette information permet de prendre 
en compte le montant de la pension étrangère dans l’examen des ressources. 
 

Il ne s’agit toutefois pas d’un contrôle général, permanent ou entièrement automatique 
de toutes les modifications ultérieures du montant de la pension étrangère. Après 
réception de la décision de pension étrangère, un montant de référence est utilisé pour 
le suivi ultérieur. Ce montant de référence est adapté selon les indexations belges. 
Les modifications ultérieures du montant effectif de la pension étrangère ne sont pas 
systématiquement communiquées par un échange électronique de données. 
 

Pour les pays demandés, l’aperçu suivant peut être donné : 
 

Pays ou 
groupe  

Informations disponibles / mode de contrôle  

Maroc  

La Belgique a conclu un accord bilatéral avec le Maroc. Lorsque la 
personne concernée signale une activité professionnelle au Maroc, le 
SFP peut demander de sa propre initiative la décision de pension à 
l’organisme marocain compétent. Il n’existe pas d’échange 
électronique de données concernant les modifications ultérieures du 
montant de la pension.  
  

RD Congo  

La Belgique a conclu un accord bilatéral avec la RD Congo. Lorsque 
la personne concernée signale une activité professionnelle en RD 
Congo, le SFP peut demander de sa propre initiative la décision de 
pension à l’organisme congolais compétent. Il n’existe pas d’échange 
électronique de données concernant les modifications ultérieures du 
montant de la pension.  
  

Turquie  
La Belgique a conclu un accord bilatéral avec la Turquie. Lorsque la 
personne concernée signale une activité professionnelle en Turquie, 
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le SFP peut demander de sa propre initiative la décision de pension à 
l’organisme turc compétent. Il n’existe pas d’échange électronique de 
données concernant les modifications ultérieures du montant de la 
pension.  
  

Algérie  

La Belgique a conclu un accord bilatéral avec l’Algérie. Lorsque la 
personne concernée signale une activité professionnelle en Algérie, le 
SFP peut demander de sa propre initiative la décision de pension à 
l’organisme algérien compétent. Il n’existe pas d’échange électronique 
de données concernant les modifications ultérieures du montant de la 
pension.  
  

France  

Le SFP reçoit la décision de pension étrangère par le biais de 
l’échange européen de données existant. Il n’existe toutefois pas 
d’échange électronique systématique de données concernant les 
modifications ultérieures du montant de la pension dans le cadre du 
suivi de la GRAPA.  
  

Pologne  

Le SFP reçoit la décision de pension étrangère par le biais de 
l’échange européen de données existant. Il n’existe toutefois pas 
d’échange électronique systématique de données concernant les 
modifications ultérieures du montant de la pension dans le cadre du 
suivi de la GRAPA.  
  

Italie  

Le SFP reçoit la décision de pension étrangère par le biais de 
l’échange européen de données existant. Il n’existe toutefois pas 
d’échange électronique systématique de données concernant 
les modifications ultérieures du montant de la pension dans le cadre 
du suivi de la GRAPA.  
  

Syrie  

La Belgique n’a pas conclu d’accord bilatéral avec la Syrie. Il n’existe 
pas d’échange structurel de données avec un organisme de pension 
syrien pour le contrôle des droits de pension étrangers.  
  

Ex-Union 
soviétique  

Pour les dossiers repris dans l’aperçu sous la mention « Ex-Union 
soviétique », il n’existe pas de contrôle systématique ni d’échange de 
données. Ces dossiers ne sont pas automatiquement ventilés ni suivis 
selon les États successeurs actuels.  
  

Ex-
Yougoslavie  

Pour les dossiers repris dans l’aperçu sous la mention « Ex-
Yougoslavie », il n’existe pas de contrôle systématique ni d’échange 
de données. Ces dossiers ne sont pas automatiquement ventilés ni 
suivis selon les États successeurs actuels.  

 

Lorsqu’il est constaté qu’une pension étrangère n’a pas été prise en compte, l’a été de 
manière incomplète ou pour un montant erroné dans le calcul de la GRAPA, le droit à 
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la GRAPA est révisé. Cette révision tient compte du montant correct de la pension 
étrangère. 
 

S’il ressort de cette révision qu’une GRAPA a été payée à tort, le montant indûment 
versé est récupéré conformément aux règles applicables. Pour les dettes relatives à 
la GRAPA, un délai de prescription maximal de trois ans est appliqué.  
Sur la base des données disponibles, aucune sanction distincte, telle qu’une amende 
administrative, n’est prévue. La mesure consiste à réviser le droit à la GRAPA et, le 
cas échéant, à récupérer les montants indûment payés.  
Le SFP ne dispose pas, sur la base des éléments disponibles, d’un enregistrement 
statistique distinct indiquant spécifiquement combien d’infractions concernent le cumul 
de pensions étrangères avec la GRAPA. 
 

8. Oui. En l’absence d’un accord bilatéral applicable ou d’un autre mécanisme d’échange 
de données, le Service fédéral des Pensions ne dispose pas d’un contrôle direct et 
systématique auprès de l’organisme de pension étranger. Le service dépend alors de 
la déclaration de la personne concernée ainsi que des pièces justificatives qu’elle a 
fournies. 
 

9. Le Service fédéral des Pensions dépend aujourd’hui, pour les patrimoines étrangers, 
de la déclaration de la personne concernée ainsi que des pièces justificatives officielles 
demandées à l’appui de cette déclaration. L’exactitude et l’exhaustivité de ces 
données ne peuvent actuellement pas être vérifiées directement ou systématiquement 
auprès des organismes étrangers. À ce jour, aucune nouvelle mesure opérationnelle 
n’a encore été mise en place pour permettre une telle vérification directe et 
systématique par le Service fédéral des Pensions. Cela nécessite des échanges de 
données adaptés, dans le respect des règles applicables en matière de protection des 
données et de coopération internationale.  
 

10. L’introduction d’un registre central reprenant toutes les prestations accordées est 
effectivement prévue dans la note de politique. Les modalités précises seront 
déterminées en temps utile. 
 

11. Les données ne sont conservées qu’à partir du moment où un droit est ouvert auprès 
du Service fédéral des Pensions. L’historique antérieur n’est actuellement pas 
enregistré, étant donné qu’aucune condition de résidence n’est encore liée au droit à 
la GRAPA. Si une telle condition est introduite par la loi, le fonctionnement et l’accès 
à ces données seront adaptés. 
 

12. Actuellement, les préparatifs sont en cours afin d'inscrire cela dans la réglementation.  
 

13. Comme pour la question 10, il peut également être mentionné ici que le plafonnement 
de l’aide sociale sera abordé au cours de la législature. En ce qui concerne la limitation 
des périodes de séjour à l’étranger, la préparation a entre-temps commencé et 
l’objectif est d’aboutir à une réglementation d’ici la fin de l’année 2026. 
 
Vice-eersteminister en minister van Financiën en Pensioenen, belast met de 
Nationale Loterij en de Federale Culturele Instellingen, 
 
Jan Jambon 


